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kann, geniessbar.

ﬁlar’ﬁ'm Z. 2 bis Tarrvas. st. Tarcasaficn.

ﬁ-%]f;d adj. waffenlos Jién. 1,325,

ﬁm adj. zusammengefallen (beim Kochen): {ﬁ]’ Par. a. 3. 0.
2,332, a.

e . AefrErnER .

ﬁa‘a adj. riickgingig zw machen, fiir ungiltig zu erkliren Par. a.
a. 0. 3,67,b.

f:[aﬂ:{?\ adj. abwehkrend, zuriickhaltend: aﬁaqﬁarﬁﬁ (so lesen
wir) Hem. Jogag. 1,1.

ﬁa‘l% vgl =ﬁan§ weiter unten.

f:[ﬁrz, ﬁr&z die Bomb. Ausgg.

ﬁ'a“{ﬁ?g, ﬁ‘aa’fﬁg ed. Bomb.

9T 3) ¢) Z. 2 RV. 7,19, 5 gehirt zu c): am Abend die hundertste
(zu den 99 am Tage).

ﬁl’a‘\m 3) ed. Bomb, ﬁ%l"\iu, wie wir vermuthet hatten.

ﬁirgsu hineinzustecken: ﬂmﬁ[ Spr. (IT) 3007, v. 1.

ﬁil‘lﬂ'{ 1) g) eine Art Granthiparna Baivaer. im CKDg. n.i‘]ﬂE‘ﬁ.

fi[fglﬁi, lies das Vorsetzen von Speisen . s. w., Bewirthung; vgl. 1.
M mit ﬁ

ﬁm’rﬂ 2) Z. 2. 3 lies 9398. 9424. st. 6398. 6424.

ﬁ"maﬁ:{ﬂ lies tiber vierzig und vgl. Pat.a.2.0. 5,79, und ﬁfﬁ'{l

ﬁqi%m( Hﬁ{" zu sehr hingegeben, mit acc. Suce. 1,69,21.

ﬁw n. Unbeweglichkeit, Unerschiitterlichkest Vimana 3,1,24.

ﬁ&ﬁ%{ m. ein best. uber Waffen gesprochener Zauberspruch R. ed.
Bomb. 1,28,7.

2. E{EEET{IH nicht mit esgenniitzigen Zwecken verbunden: H@Eﬁ
TRERTTT 611 SE4a: Par. a. 2. 0. 1,5,a.

i“z{ugiz &) Z. 1 lies Bettstelle.

o126 srré"g vollstindige Vertrautheit mit Spr. (II) 6451.

Wﬁ?ﬁl f. Speickel u. dgl. Kanaxa 1,8.

TAgY, oFSA Spr. (1) 2842.

fmgﬁ'ﬁm m. Befreiung von Schmutz, Reinigung Simavion. Ba.
1,8,13.

f:"{Fle ) ma HTAEI'F{-J}['IH von selbst Hem. Joeag. 1,117.

ﬁg\'a\'eﬁ und OE\E\'R, richtiger og\{q‘- und 0%.

fAeamma adj. kein gewebtes Gewand tragend Simavion. Be. 2,4,9.

ﬁ??%.adj. begehrend nach, nachstellend RV. 10,95,9.

AT adj. ohne Minister: TR Spr. (II) 5773

ﬁ:;fin'{ vgl. u. Fiiﬂ‘{ am Ende.

ﬁ:a'% adj. frei von Ligbe und kein Oel enthaltend Spr. (1I) 2296.

2. fH:EIH (Nachtrage), 59 Spr. (II) 2089.

ﬁ:‘FENF:T (Nachtrige) lies m. Bositzlo.ia'gkcit, Armuth und vgl. Spr.
(IT) 7029.

1. =ﬁ mit Hﬁ{, partic. °=ﬁ'ﬂ erreichbar und Hﬂ'ﬁ]’ﬁﬂ unerreichbar
Par, a, a. 0. 3,95,a.

— ITT’?{ entfiikren RV. 6,4,6,

-— qfsm Acv. Cr. 2,6,9. 19,4.

fegsn —— =m
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— FFI\'2) zu streichen und die Beispiele mit 1) zu vereinigen,

:ﬁaﬂlﬁi adj. dem Niedrigen nachgehend (eig. und iibertr.): Fliisse
und Weiber Spr. (IT) 1662,

mﬁ'lﬁ[ adj. von geringer Herkunft Spr. (11} 3936.

;ﬁ'{m, so zu schreiben st. ﬁ{tﬂ.

=fTE\l’, qeq mﬁ' a’gl‘al (so lesen wir) glaﬁﬁg?f 'éafﬂ (wohl so zu
lesen) Kausa. Ue. 3,1; vgl. TS. 3,1,1,2.

FIATAUT n. eine Art Stahl CKDa. u. .

Tt (Nachtrige) vgl. FTSTIH.

FTSATT m. N. pr. eines Berges Kicafagna 1,16.

e 5. ST

AT m. = fAaTE, AT Gor. Ba. 1,4,22.

3{}“&1 f. von unbekannter Bed. RV. 6,32,4. moglich wire Gewand
(val. ifeD; = wea sia.

2. 3 mit §Y mét Jubel Imd empfangen: °'[[J\ﬂﬁ MBa. 13,5850 nach
der Lesart der ed. Bomb.

— Q’f\ﬂ' Etwas (acc.) gutheissen Par. a. a. O. 8,41,b.

1. ={§ vgl. auch !SFIH

— T3 3) ed. Bomb. an beiden Stellen Fa.ag

qaﬁ—q m. N. pr.; s. oben mq;ﬂ?q

qqqq ist nom. ag. Manner beugend ; auch N. pr. (vgl. oben WFIrTTﬁ)

T?FQ’ZT 1) f) eine Papageienart Riéax. im CKDa. u. ‘{E{gﬁﬁ

m ein Vieh von einem Menschen Z. d. d. m. G. 27,79. Vesls. 199,
Hem. Joeag. 1,14, 4,35 (zu lesen -\‘).

2. qqi'q oaﬁ?q vgl. Spr. (I[)EZ?:.;

WQ'E.'{ adj. = qm Arr. Ba. 7,15, Sis. trennt m und EQ'

qrqq;aﬁ m = m 2) Spr. (1I) 2527.

=I'C|' su zichen (eine Figur im Spiel) Par, a. a. 0. 5,38,a.

.ﬁg m, == a'g Erdkloss, Erdscholle: FﬁFﬂ° MBu. 13,2185 nach der
Lesart der ed. Bomb.

3{!&‘3 adj. Besieger der Nigut RV. 8,97,53,

ST vgl. Monatsberr. d. K. Pr. Ak. d. Ww. 1868, . 228.

”:]'qam m. patron. von ﬁﬁﬁﬁ' Pat. a. a. O. 4,60,b.

ﬁqza (von 3‘1@1 adj. ¥m Costum eines Schauspislers aufgefiihrt
Micav. ed. Bomb. 27,7, v. L.

':?cu m. patron. von =ﬁq Par. a. a. 0. 4,60,b. aw und =ﬁq gedr.

?{a%'a% adj. von ﬁag gana El'{"l%lﬁ‘ zu P. 4,2, 80,

AR adj. (¢ §) zu PR 2) Par. 2. 0. 0. 1,163,b. 8,38,0.

%niﬁzﬁ den Wohnort bezeichnend (Suffix) ebend. 4,71,b.

m m. eine best. Kornerfrucht Kanaua 1,27. Viesn. 1,6,5. —
Vgl R 2).

?n{ﬂ n. Anstoss, Impuls Kan. 5,1,8. fgg.

-

mﬂa‘ (vom intens. von 2. 3) adj. tnend, schallend u. s. w.: HZT°
Nir, 6,30.

~qIA der urspriingliche, richtige Worilaut Par. a. a. O. 1,341, b.
295, a. b. 2,316,a. 3,7,0. 8,a. 48,b. 48,a. 52,a. 83,a. 90,a. 112,0.
113,b. 4,57,a. 76,b. B,5,a. 54,0, 6,47,b. 6(4),20,b. — Vgl.m

und mfﬂaﬁ
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